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ieliczey utcza 11. szám, hova a lap szellemi reszel 
illető közlemények küldendők. 

K é z i r a t o k v i s s z a n e m a d a t n a k . 
BÉLttf ESÍTJSTTJEK I j ' B V E I í E K EL K E M f o g a d t a t n a k . 

évre . , . 4 frt. — Félévre . . . . 2 

Eígyeaévre , , . 1 fr t . — E g y e s szám . 8 

yVI&GJELEN HETENK1NT EGYSZER VASÁRNAP. 

Beliczey-utcza 11. szám. (saját ház,) hová az élő-
fizetési pénzek intézendők. 

Hirdetéseket jutányos áron elfogad. 
BfeűTEG-DIJ M I N D E N H I R D E T É S É R T 30 KBAJOl*. 

~f i 7TY 

képezi a béke toiztositákát, mint a hogy szeretik 
! hangoztatni; mi azt látjuk, éppen ellenkezőleg, 

• t» . hogy ebben a túlfeszített hangulatban csak az 

oni tamaua>at. 
Csak az nem bizonyos még hogy amelyik legide-1 0 0 - 1 0 0 í r t j á v a l m e ^ a v j t a n a k a so r sa t . n « • _ _ _ 

is 12 millió eiül.errel csökkenne sí h a ( í l ] o m i Q t t h 0 1 1 mindenki csillapító sz 
hac l s - r egénck s z á m . a nyomorral küzdők, az, ^ ^ ^ 1 ) { ) g y n c ] á H s á k az izgatottságát. A 
élvezők 's ig'Y künn; e" f t l izgathat ók tábora. ^ ; m e g n u t r nagyon türelmetlen: amiak az orvos 

l4u'z l evonni i a k ö v e t k e z t e t é s t ebből, adnak be idegaltató orvosságot. A diplcmaczia, 

U3ÍU>aUo\)b ^ ¿ ¿ e i t : a szoczializuiu^t az szédok bizonyosan tudják, hogy valaki nagy l>.e-
•cliismu«t s más egyéb társadalmi nyavalya- teg s valami uj békeílastromot kell kitalálni a 

ftr'íV a. nt'inzöt-gaz'da tovább megy a számi- meggyógyitábára. 
cmzeli vagyon csökkenését is g mikor ilyen .szomorú a helyzet — találha-

tunk benne némi erős vigasztalást is. Azt a vi-

legnagy 
anar 

a nem 
an, mert Ő a 

a hadsereg rovására írja. 
Kimutatja ugyanis, hogy az európai hadse-

reo-efe békeáilomáiiyát összesen megközelíti a ő 
milliót. Ez a három millió ember nemcsak hogy 
évi 1200 millióba kerül a nemzeteknek, hanem 
el vonatván a nemzeti munkától, átlag fe-
jenként évi 300 frt vész el a nemzeti jövede-
lemből i.s. Ez ismét 300 millió frt veszteséget 
jelent a nemzeteknek, még pedig éppen annak 
az elemnek a munkájából veszítik ezt el, mely 
a munkára legalkalmasabb, legfrissebb és Teg-
készségesebb is •— az erőtől duzzadó első fiatal-

• t 1 aia 
Mehetnénk tovább a számolc egész során vé-

gig. El mondhatnók, hogy a túlfeszített, már a 
~ ig ért fegyverkezés <' a v nem 

gasztalásí találjuk benne, hogy ennek a helyzet-
nek Európa népei lelkük mélyéből ellenségei, 
hogy az óriási polgártársadalmak gyűlölik ezt a 
lehetetlen állapotot, hogy a parlamentek egész 
Európában nem "bírják már né 
a rettenetes összeggel, mely keserves s 
héböl gyül. össze hóról é \ re az államkasszába, 
hogy egy telhetetlen és soha jól nem lakó bál-
vány gyomrába dobatván, ott elenyészszen a nél-
kül, hogy az állam csak némileg is érezhetné, 
hogy annak a vagyo 11 pocaéko 1 ásnak m'mi kama-
tozása mégis csak lesz valaha . . . 

Mindenki tudja, hogy ez nem tarthat így 
soká 1 

A megoldásnak rövid időn be kell következ-

nie. Egy két évtizedet nem bírnak ki már a 
népek ebben a helyzetben s be kell következnie 
vagy a katasztrófának, vagy valami olyan akczió-
nak, a mely lehetetlenné fogja tenni a puska-
porgyüjtést. mely felrobbanthatja a világot. 

Nem egyszerűbb dolog volna-e az a kéznél 
kínálkozó megoldás, hogy az európai, hatalmak 
diplomacziája együttesen egy nemzetközi béketa-
nácsot képezzen, mely minden vitás kérdés fel-
merülésekor nyomban összegyűl s mint egyetlen 
111 egfelebbezhetetlen areopag nyomós szóval dön-
tene igazság szerint. Nagyon egyszerű dolog volna 
kimondani, hogy a hódítás joga megszűnik s az 
államok mostani határaikon belül politikailag 
érinthetetlenek. Vagy nem lehetne-e egy 50 évre 
szóló nemzetközi békeszerződést elfogadtatni a 
hatalmakkal, mely szerződésnek az lenne a fö-
szankeziója, hogy a szerződésszegő szemben fogja 
magával találni az összes többi szerződéses ha-
talmat. 

Vagy akármi módot proponáljanak a nem-
zetközi bölcsek, — waA. viu veii mar jegyszer 
tőlünk messzire az örökös háborús félelmet s 
hagyjanak meg bennünket aggodalom nélkül a 
mi békés polgári menhelyeinknél, hogy ápolhai-
suk szeretettel, buzgalommal és saját hazánk, 
nemzetünk életérdekeit, s hogy ne rettegjünk 
minduntalan falrafestett rémektől, melyekkefazért 
bosszantanak bennünket, hogy annál készsége-
sebben nyissuk meg polgári erszényünket az 
ujabb „katonásdi" játék költségeire, a hadseregre 

s y v e r e k r e iy«kre, puskaporra. 
Az európai parlamentekből alakult interpar-

lamentáris békekonférenczia tanácskozásai jut-
nak: eszünkbe ! Ez a tekintélyes testület még 
csak növeli a háborútól való félelmet s minden 

•sr 

y y t t Ü t t i tőled semmi többé • . . ha te is 11 gy a k a r o d . Moudd, 
V U f t i k V i i M í i » » " » " ...•.-.-...-.- ]10gy igen! mondd, Iiogy visszaadod »ma gyűlöletes 

- - I férfi szavát és azé leszel, akit. szeretsz, akit régóta 
i szeretsz! , . Mit őr az ő nemes érzelme? 
í hozzá nagy izgalommal — ha azt kívánj 
feláldozd az ifjueág verőfény ét . . szereim 

Karjait kitárta, hogy magához ölelje a leányt, 

Szeret lek O l g a ! . . . szeret lek és nem szakit tek, u tas i tásakat osztogattak, aztán csoportosulva 

IrU : MARIANNE. 

ez 

V I „.agáéba vonta, de azonnal ^ t o t t a i . » é t 
a mint a leány kannyes tekintetével ^ 0 ^ 

Amaz halvány volt és vonásain fenség«* ^ n 
dás honolt, mikor megsz 

- Ne vádoljon ceaífasággaJ, mert azt nem 

ie . . - kezót engesztelő- ^ ] e t t v o ] n a s z a b a ( i tennem az Ö távollétében . . . 
Rónay mély sertődéssel, indulatosai; kiált A fel, A 

iievát akarom tudni, ama ezerencsédennék, hogy számol-
hassak , de ugyané perezben feltűnt az öreg báró 
magas akakja, amint feléjük sietett az ál lé-soron át, 
látszott rajta, hogy az aggodalom és félelem gyorsitj* ni 

M t e s«mveliáiiTásaiv»l kiiraoM, azalatt m^- j i ^ t o ^ bogy mcS»k»ílály<«w ¡tó «gyadiUlitPt a két 
űrirtem «rfm.», de g t o r í « ! fiatal között. 
Tudja, hogy menyamow* í t ,nlá v 
m t .dirim választottak «rjeiuBl. . . • / « ^ 
anyagi « c d . b r i t . e k . . . kötelességem <f ^ 
. tagadja, , , Hogy s z e r e . ™ » ° 

„z, az érzést le kell M r t » » » és r-aonyl« . < 
iu , oldaliul boldogságot ,»m is, de „ « W * ' * 
tok. Örök Mltó és mély V-csülést / f f ' 1 mi 
kiragadta o s . l i . l o « kezéből » ^ 
e,„berek toorvcmIO g m y k a c z « a l salyosbrfot tak volna 

IceztioUben . . Mo«t ér t i c se lekede temet í . . . 
Kdnay néma osodilattal l e t t r e . , ^ ^ 
an . . de aztán kitört belfle az elíojtott é.ze-

lem szava. 

* ^ 

A cl—I kastély tágas uclyaráii hosmi rendbiu 
sorakoztak az elegáns, köiniyü kis fogatok, a uemöfc 
paripák UireJmetlcnül (oporzékoJtak, miaJaít czifra 
Kzer.száuiuk vakilöan csil logott a felkelő nap araüy-
azinü sugaraibau, az egyenruhás szolgahad vidám neveU 
géléssel töl töt te a várakozási időt. 

Nemsokára megjelent a gaval lérok társasága^ 
gos zajjal jö t tek le az emelet széles, felvezető lépcső-
csarnokából, rövid bársony vadászöltöny fénylő lakk csiz-
mákban, hanyagul vállra vetet t ér tékes fegyverekkel. 

Egy közülök intet t a kocsisor felé, mire az hosz-
szu m-onetbon e lé jük kanyarodot t , néhányan előrelép-

beszélgötni kezdtek. 
— Hol marad a háziúr ? kérdezte kutató tekin-

tet tel körülnézve. 
— Itt vagyok Gregor ! hal la tszot t az illető háta 

megefct egy kellemes mély zengzetü hang, s mikor amaz 
örömmosolylyal hátrafordul t , maga előtt láttába házixír 
daliás, megnyerő alakját . 

Setétzöld bársony vadászöltöny volt r a j t a hasonló 
sapkával fején, mi kissé szenvedő sziliben tünte t te 
fél jóságos arczát. Tekin te te merengő volt, ami bizo-
nyos vonó melauehóliftt lehelt szép, férfias vonásai r t . 
Vállán fényes csövű fegyver feküdt, . . . jókedvűnek mu-
ta t ta magát a víg czimbórák között, dö azért mind-
nyájan észrevették r a j t a á lásas nyugtalanságot. 

— Jenő még mindig kés ik! . . szólt aztán el-
kedvetlenedve, pedig jókor eléje küldtem í z állomásra 
azt kell hinnem, hogy csak a déli vonattal é rkez ik ! 

— Kocsira fiuk ! kiál tott aztán fel egyik türel-
metlenkedve mire óvatosan felemelt piískákkal kiki 
helyet foglal t az előálló fogatokban, csupán a "háziúr 
maradt még tétován állva, játszadozó mozdulattal inge-
rel ve szép ki tanul t vadászebéd, titkon azonban szeme 
a nagy ka«télykapun függött , minden pillanatban várva, 
hogy megérkezik a késlelkedö végre kiesé elszomorodva 
fellépett a keskeny hágcsóra . . az első kocsiból fel-
hangzot t a szomszéd városka körjegyzőjének Yadnay 
ö-reaosnak hangos ui eh e t je mikor a kastély ősi kapuja 
felől rajos kocsidühörges hallatszott , aztán íberobogoli 
a várva-várt fogat Rönayval ki némi meglepetéssel^ de 
élénk örömmel szállt le belőle. 

^ Éljen" kiálltások között ölelték át iigymást a 



nemzetközi udvariasicodása ellenére, szörnyű vád-
ként hangoznak el a konferenczia beszédei a 
kormányok ellen. 

A világbéke eszményeért kiizködök azonban 
néni folytatnak meddő harczot. El fog- követ-
kezni az általános kiábrándulás ideje, amikor a 
nemzetek maguk kivannak rendelkezni majd, 
saját életük és nemzeti javaik felett s nem fog-
ják cselszövő hiu diplomatákra bizni azt a hatal-
mat, mely százezrek élete és vagyona, milliók 
jóléte, vagy gazdasági veszte fölött dönthet •— 
emberi indulatosságból, vagy egyszerit szeszély-
ből is. 

A háborúk rémképeit nem is idézzük. Hiszen 
elég rémes a fegyveres béke képei is s amattól 
sem i r tózunk már annyira, mint még egy ilyen 
80 éves békétől, a milyenben most részünk van. 
A család, az egyé1'1, a társaság issza meg a levé 
ennek az állapotnak s az ingerültség az embere 

ássa meg 

— T á i c z m u l a t s á g \ A szarvasi h r . i f júság 
mint nnlr lapunk nmlt heti számában megírtuk — e 
hö 2-án a Központi kávéház nagytermében fényesen 
s ikerül t rögtönzött tánszmiilalságct rendezet t . A kedé-
ly«s mula t ság a késő reggeli órákig tar tot t , a z első 
négyest 50 pár tánczolta. A hölgyek közül ott vol-
tak : Dr . Déry Henr ikné, Dérezy El la , F i iscli nővérek 
Forscluier Paula, Fináli nővérek, ö-rosz Francziska, 
Ooldberger Malvin», GolclWatt Hani, Horvá th Aouska . 
Kohn Szeréna, Kohn Malvina, Luszt ig növörek. Meit-
ner Vilma, Nei J anka , M á k Grizella, Reismaiin Lujza, 
Dr . Szemző Gyuláné, Schőnfeld Fán ika , Sclilesinger 
nővérek, Wolfmaim nővérek, Weinberger Ber ta Wutf 
Gryuláné, Züsstholca nővérek, Zim Ilonka síben. 

— A azarvas ik ir . járásb íróság iigyforgalmi 
kimutatása az 1896-ik évről. Beadvány, és pedig pol-
gári 8 3 4 8 . Bünfenyitő 4 0 6 1 . Telekkönyvi 3 6 1 5 , Elnöki 
541, s ü g y összesen 16565 beadvány é r k e z e t t . Sommás 
per headiitott 541. Örökösödési e l járás 275 indit taíot t 
meg. Fizetés i meghagyás 220 esetben kéretett . Vád 
feljelentés 485 tétetet t s ezek kí'tfül 93 bünvizsgálaltá 
alakalt . PostAra ada to t t 8 1 7 6 darab levél, 8 a fogház 
vendégszeretetét, 135 vették igénybe. 

— T. o l t r a s ó i n k n a k ajánljuk Ehrentreu óh Fuolis 
Testvérek gazdag buf orraktárát (Budapest Teréz-kőiut 
8. alapíttatott 1871-beu,) a hol ugy készpénzen, mint. 

. . „ _ . ^ . .megbízható vagyoni viszonyok közt lévők, részlelfi/e-
ban. J a j a legyözöttnek, de j a j a győzőnek i s ! Jtési-e iS vásárolhatnak nihulenncm.ü bútort, kepot lük-

Mindkettő siratja jobbjainak legjavát, nem- ' ^ egyáltalán „g^sz lakberendezéseket a legjulányo-
zeti erejének a tejszinéfc, bősöket alak győztek j Sal»ban. Árjegyzék ingyen és bérmentve. 
volna, ba el nem hul lanak! ' — S a j t ó h i b a . Lapunk nmlí heti számában téve-

É s a közös gyász után mindenki azt fogja , d é t í b ö l a 2 e g y i l f eljegyzésben W a u d e r s t e i n Mátyás 
kérdezni: tulaj donképea, mért volt szükséges ez! h ü l y ö f e t Wande r . s - t e in Henrik lett közölve, mit ezen-
a nyomor, ez a fájdalom ? ! Ki kényszeritett ben- : u e l helyreigazítunk. 
nünket arra, hogy vérünk hulljon el, mikor ugyan- , _ E l jegyzés . «chlesinger Ignácz helybeli alkusz, 
ily eredményt értünk volna e nélkül i s , tognap este eljegyezte özv. K o h n Teréz, kedves és 

A tanulság pedig az lesz, a mit a bekeba- : s z S p l e é n y á t ( j a i l k A ( . 
r á t o k h i r d e t n e k m á r é v t i z e d e k ó t a , h o g y n e m - j — F e l h í v j u k olvasóink figyelmét Schönbock Imre 
ze tköz i b é k e b i r ó s á g o k r a ke l l b ízn i a v i t á s n e m -

— Ti i s v a a ! Hétfőn este %7 érakor réme« 
liarangzugás fígyebnezíette a lakosságot, hogy tiiz van ! 
Az első kerületben Uhljar János háza gyulaólt ki, a 
gyorsan odasiető szomszédok és tözoltok, kőztük gróf 
Bóka Géza főparancsnok is, kamár megakadályozták 
a tüz tovater jedését s igy fizéroneséeen megmentetták 
az égő épülethez közvetlenül hozzáépített szomszéd 
épületet. 

- S í a t i s t í k a , A kondorosi evang. egyházban, 
év folyamán született összesen 120 gyermek, 

68 fin 52 leány. Elhalt 64 személy 29 fi n. 25 nő n. 
Házasságra lépett 26 pár. Confirmáltatott 79 gyermek. 
Uraszfcalához járult 883 személy, Lélekszám 2216, 
Iskolás növendék 275, 

m í ' i r inkább a háborút óhajtják, mint a jelen 
állapotot. 

Ez b i z o n y á r a nagy eltévelyedés, mert egy 
n a g y háború iszonyatosságaitól mindenkor óvjon 
meg minden nemzetet, az Isten. A nemzet díszét, 
virágát tizedel a háború, nemcsak nyomor, 
hanem mélységes mély gyász is jár a nyorná-

. A forgalomban 
volt 312 millió forinlnyi áJlamjegyeklml 1. 5. és 50 
fitosokban öa«wu»n 190 és negyed millió forintot von-
tak be, s igy még 112 bárom negyed millió allamjegy 
Van forgalomban, newzoíescn az 1 forintos jegyekből, 
1894. évi július 24-én még 58.8S3.361 frt volt forga-
lomban, október végéig bevontak és mit törlesztették 
57,128 501 frtot a igy csnpun 754.860 ír t marad még 
forgalom bau. 

— S i l v e s t e r e s t é j e . Kondoros ml közönsége 
júl sikertilt nuilatSilggal z á r í abeaz ó évet egybegyűlve 
a kas/.inó uj helyiségében. A mulatságban részt vett 
úrhölgyek: Fekete Fái inán né, Jánosy Gézáné: Bor-
sody Jószefné, Tllgner Frigyesné, FiizékBéláné, Sziber 
Istvánné, Merczberger K/ilmánné, Privler Pá Iné, Fekete 
Miklósné, Bella Erzsike és A r ^ y k a , Fejér Gizella, 
Szigethy Matild és Privler Erzsike. A zanét a Kon-
dorosi zenekar szolgáltatta. 

a kik a nép felkelési élul mezó'járulnoki állásva pályázni 
akarnak, ebbeli kérvényeiket f. hó 20-ig az ille-
tékes polgári hatósághoz beadják. 

— Felhívás . A tőkekamat adó I I I és IV-ik 
oszt. adó vallomások f. hó lo-én legkésőbb 2O-I2 

* e n ujain * VH« ,1Cu,- , y t a l m a i s z : u m i n k a ; u ! hirdeiott niiienyinentes kénlap- beadandók 
zetközi k é r d é s e k e t , m e r t c s a k igy r e m é l h e t ő - - a k a _ K m n ü s e n szüksegt-s évben az u j borokat az! _ S o r o z á « Kinek fi, i v r ik ¿vi™ „ 
1 1 4„n»«>ftTnV nrnlrííci fpo^vvoi'kp . . . í soxo^as . KíneK 11a ibiJ/-Jic evben ion soro-h o g y megszabaduIJ ta tunk az 1 átfejtéskor kellőkép ki-nwu, mert aktiveikor uralgott 

szöllőrofcluulásíí)] azok penész gomlákkal lettek íuétc-
lyezve, mitől mcíftöriiek, liáruuluak és rossz mivé vál-
nak, ha, nem lesznek kellőleg kénezre, mig huabirde-

ö j 1JU v g w « w w « — ̂  "-"f 

zéstől, az örökös hadscregszaporitástól. 
Az általános lefegyverkezés lesz az örök béke 

kezdete, 

H I R E K . 

— Uegliivó. A szarvasi Casinó 
hó 16-án az Árpád szálló termeiben zár tkörű fáncz-
estély* rendez. Belep t i -d i j : személyjegy 1 frfc család-
jegy 3 f r t . Kezdete 8 ó rakw. 

_ Házasságok. P a u l e n da János ey. tr 
e hő 16-án vezeti oltárhoz, özv. B o r o s Miliályné 

zás alá ; íelhivatik, hogy azt mielőbb jeleutee be a 
ka lou a ü g yi h í va I a I b i m. 

— L o p á s . Ivráski i\udnif> 13-54. szám alatti szarvasi 
lakos hentes üzletéből f, hó 5-én é l iUIU ivcuuit^ ívL-ií^t^ üiig Ii« «i üü ue- jakos hentes uzíeíeből f, hó 5-én éjjel egy ári) *>4 

tett mirenymentc» kénlupokk«! álkénezik, hamarabb ] Í L c r c s b ö ( I ü a aisznőzsiv ős 10 clrb. paprikás smlona 
megtisztulnak és e l íar thatókká lesznek. 

— O l v a s ó k ö r i gyűlést tartott jan 6-án a kon-
dorosi polg. olvasókör. Ex alkalommal tí&zlújítás is 
volt, megválfisztaíott K:ní»kLé Dérczy Ferencz eddigi 
el.íök^ alelnökké; Fekete Kálmán, jegyzővé: Luüyik 
Jánosy pénztárossá Krajc^i Miliály, goiulnolcká i^zap 
panos György. 

— F i g y e l m e s a t e t e s . Felsőbb rradelet íolyíán 
figyelmeztetnek a lakosok,, ha olyan ügynökök a kik 
a pénzkölcsön közvetítéssel fog la koznak, oUtonukat 

tej» é t szép leányát J o 1 á n k á t. — S a á p Jenő törekvő | fölkeresik, a lakosság saját érdekében csak az o^y-ui 
iöáros pedig e hó 17-én vezeti oltárhoz % tt s z h o 1 c z j ügyiiökfikkei áljanak szóba, akik erre 
Igoácz kedves és szép leányát I r m á t Gratulálunk ! | ványukat felmutatják. 

hatósági igazol-

atott a (etteiít a j-eudörség Baríos István 15 éves 
csizmadia íanoncz szeinélyeben felfedezte^ a rendőri 
nyomozás t e n n ki derült, hogy ezen Kráski András 
korcsmájából három nagy üveg és a Kémlóczki György 
korcsmából két nagy üveg píi]inl<át lopott Á tolvaj 
csemete ügye a helybeli m. k. járásbiróságnál vau. 

— T a r t a l é k o s t i s z t e k n e k való sikkes e&ven o *» 
ruhák, felszerelési czikkek legjobban és legolcsóbban 
az előnyösen ismert 1! 1 u m és' T á r s a elégnél, ő cs&sz. 
£ííí kir. l^Vn^ége J ú z s e í F ő h e r c z o g udvari szál-
liíójánál, Budapest, StUő-utcza á. sz. Szervitatér sSar-
káu, s/erozhetők be. 

n»EU:jsa«Baetax« 

szívélyes házigazda és a kedves vendég, ki nem akar- son meg! . . Ajk?zögleteire erös, mély v á g á s i vonás 
társaságot fe l tar tózta tni , átvotte a számára elö- rajzolódott , kegerfien gondolt a párhuzamra — mind-van a 

hozott fegyvert, és a viszontlátás örömében boldogan ketten szerelmesek, de mily kü lönbséggel ! . . Mig 
helyezkedott utolsó kocsira jó barárja^ mellé. barátjának örömsugarzú arcza elárulja a reményteljaa 

— A szórakozottság árulója a szerelemnek, kiáj-
íel valaki, s mindnyájan hangos kaczajhan törlek 

ki a két el vörösöd fi, zavarodott mentogetődzéséih 
Kevés pihenés után elszélyedt a társaság, Eönay 

Vé^re megindult a vidám íntnet, hangos nevetés, szerelmest, az ö vonásai élénken, tüntetik fel a bántó egy kiszáradt fatörzshöz dőlve ehiierengett a közelmuít 

¿a jkos felkiál tások vegyültek össze a vadászkutyák 
éktelen ujougÖ csaholásával. 

Az utolsó kocsiban ülök csendben voltak, még a 
szép, okosszemü agár is elnémult ura parancsoló hang-
jára. Rónay hosszan őszinte melegséggel szorította 
meg barátja kezét ujira és ujjra, arczán pedig olyan 

elleni étot. 
F s ez a jóbarát öntudatlanul kiiui/ía ót áradozó 

ékesszólásaval, meíylypl boldogságát fe>lelte elől le. 
— Igazad van J e n ő ! szerelmes vagyuk. Kern oly 

mindennapi fellángolás hanem mély, Igaz von/alom. 
szeretem azt a l icsiny borongós (fmdéri ; es rövid idő 

kinoa emlékein . . . C^ak akkor közbe ne lépett volna 
az öreg báró, ma tudná a vőlegény kilétét, és egyenes 
nyills/.iviiséggel, avagy, ha ez nem vezetne eredményre 
— erőszakkal kényszerítené a visirzalépésre . , . de igy ? 
. . . kénytelen néma lemondással megválni a leánytól 

* 

az Hrömre és szenvedésre eml'ékezrető' városkától, és 
mély meghatottság tükrözódött, ami eláinlta, ho^y nmlva kastélyom nem lesz oly kietlen . , bearanyozva; bolyongni . , hogy feledni tanuljon . . habár érzi, hogy 

nagyon gyengének érzi magát á legjobb barát oldalán 1 ! 

•isszatartanl keserűségének kitörését. A háziúr kéré-
sére elbeszélte az utolsó találkozás után tör ténteket 
á képviselőválasztás apróbb mozzanatait , amaz pedig 
külföldi utazásai t ecsetel te é r d e k e s epizódokban regél t 
gondtalan, fényűző életmódjáról és megunt mnlatozá-
jairól aztán hi r te len visszatér téről . . s a befejezés-
nél kissé lángoló arczezal és tüzes csillogásu szemek-
kel ölel te Át Rónayt; 

— Ah ! J e n ő ! . . ha sejtenéd, amit közölni óhaj^ 
tok Teled még ma az est pihenő óráiban. Hidd el — 
te t t e hozzá mosolyogva — te rhemre v*n ez a hangos 
környeze t , imádom a magány t ! . . s csak téaed sze-
re tné lek ná lam tudni . , . 

Rónay e lkaczagta magát, fenyegető, 
dulatot tett és mélyen a szemébe nézett barátjának 

— ICázmér! te szerelmes vagy . - szólt sejtel-
mesei . , . ugyebár eltaláltam ? . . kérdé hi r te len el-
komorodva . . . és e pi l lanatban feltiint előtte Olga 
bánatom szép arcza, amint könyörögve esdek el! bocsas 

majdan a szerelem örök napja, ea lelkemre fiigadoui 
hogy soha egy parány felhő sem fogja elhomályosítani 
hö sugárzását . „ ah! do majd k e s ó i . b többet! . . • 
szolt bizalmasan átölelve Jtónayt míg fejét szégyen-
kezve lehajtotta barátja x'u^nlí.úú tekintetének hatása 
alatt , mintha r e s í e l n é elóbbi íeikendezéséí, 

A tárzaság beért az t rd«í atiiiijéhe, a hajtók beosz-
tott rend szerint fr la ittak és az ifjak lázasan agrottnk 
le kocsijukból. 

Kemsokára siketitő puskaropogás liallatstott min-
denfelől, a vidék gafcdag volt vadban és a zsákmány 
örvendeí esen szapoi 

ez nem fog sikerülni soba . . . soita . . 
a bá/.iur rezzentette fel álmodozft^áhöl,. de meg-

rettent barátja gölét arczldfejez-ésélő],, és Rónay hirte-
len eimosoiyodasára szonioruan megcsóválta fejét, 

— Te rejtegetsz valami titkot elöltem, amit már 
jövel eledkor észre vettem arczrdról. Lásd Jenő ! . . . 
rosszul esik nékem bizalmatlanságod . , 

És Rónay igazán zavarba jött e szemrehányásra. 
Erezte, hogy nem érdemli meg barátja őszinteségé^ 
•mert Ő nem viszonozhatja hasonlókép. Minek újjítisafel 
gyötrelmeit? - . . 

Kart karba öltve sétáltak fels alá a széles tiszta-
A déli hideg ebéd alatt pompás jókedvben gy űlt soa, nem zavarták egymást gondolataiban, némán ábrán-

össze a társaság árnyas falombok alatt és nevetgélve1 dozva vizsgálták az ég felhőtlen kékjét és hallgatták 
gúnyolódtak a luizinrou és Rónayn, akik bosszantóan a távoli zaj t ; még a szép agár is ellcedvetlenedve lép-
komolyak es szótlanok voltak, jkedett nyomukban, nem mozdulva gazdája m®1161 egy 

— Képzeljétek! , . , szólt Vadnay Gregor — egyik"pillanatra nem, mintha attól féltené^ hogy valami baja 
sem löt még semmit oly szórakozol tan hag3rják el.il- történhetik. 
lanni a vadat, hogy az embu't düh fogja e) bámuat-; líste 6 órakor összeverődött a társaság, éiénkzavar 
raméltó közönyük láttára. futkosás, végre teljes rendben elhelyezkedtek a kocsik-



— A s z e n t e s i b o t r á n y o k b ó l . Mi i* h i r t adtunlc 
a l egu tóbb i szentes i botr;'n.yró], a mely abból á l lo t t , 
hogy a szentes i e l lenzék egy ik vezető emberé t P a n -
k o v i c s Dömét gór- kel . l e lkész t , V a d n a y A n d o r 
főispán, min ián a ráb ízo t t i skolaszéki pénzel kel e l v á -
molni nem ' adot t , é jnek idején le ta r tóz ta t la. Pandovics 
16 nap ig volt vizsgálati, fogságban , a mikor is a kir 
t áb l a r e n d i l é t é re szabadon bocsá to t t ák . Pandovics 
most r endez te s z á m a d á s a i t s azok sze r in t k imuta t t a . 
l l 0 „ y a tőle e lve t t pénzből , miu tán a níbízott, összeg-
gel e g y ü t t kezel ie s a j á t pénzé t is, még visszajár neki 
2éö forint . A szen tes i el lenzék körében a liir t e rmé-
szetesen óriási e l k e s e r e d é s i szül t s mos t azon tanács-
koznak, micsoda fo ly t a t á s t cs iná l janak ennek a jól 
induló bo t ránynak . 

^ ^ ^ _ _ _ _ __ 1111 t'gyo» 
tek in te tében a be lügyminisz ter é rdekes in tézkedés t t e t t . 
Eszei int ha egy anyakönyvveze tő t föhiva ta lában , pél-
d-iul min'"- községi bírót í e l faggese t ik ál lásától , akkor 

' ö fegyelmi ügy« e l in tézéséig az i tnyakönywezütő i 
t é rü lőke t sem l á t h a t j a el, hanem azzal ideiglenes he -
lyetteséi bízza meg a min isz te r az i l le tékes font ni elő-
ter ies /Jésere .Természetesen, lva visszahelyezik állásába., 
akkor ' továbbra is anyakönyvveze tő mára elhat. 

f e g y v e r g y á r n a k ado t t megbízást . A budapest i gyár 
tehát 1897-ben eléggé foglalkoztatva van. 

— Takáts Zoltán megörült. T a k á t s Zol tánt 
a szegedi csi l lagbörtönből fel küldik a budapes t i gyűj tő 
fogház megfigyelő osz tá lyába . Áll í tólag örűl tségi tüne-

ész le l t ek r a j t a , 

C S A R U 0 

rr 

Irta : SCHIRITELD ERICH. 

S nem minden f á r a d t s á g nélkül vetet te le ruhái t . Majd 
a p á r i á k közé dőlt s csakhamar az igazak álmába 
merül t . S ezt könnyen tehe t te , hiszen r áb í zha t t a magá t 
ébresztő ó r á j á r a ! ! 

* * * 

Délu tán három óra van. Wit t ingen S a r o l t a ' m e r ő 
fehér csipkében, rózsákkal h a j á b a n és arcaán harag tó l 
villogó szamekkel t e k i n t az evkélyablakon át az átezéra-

— El fe l edkez tek ró lam nagynéném! — kiá l t ja , 
— Ej , ej, hogyan gondolhatsz i lye t , 'vá laszol ja az 

idősebb hölgy esillápitólag. Téged és — elfe le j teni ! 
— Öt perczczel múlt, három óra. Az osketésnek 

meg ke l le t t kezdődnie és a kocsit, még most sem l á tn i ! 
— Nyugod j még gyermekem, nem leket olyan pon-

— A k i s b a r o n e s z . Pozsonyból í r j ák , hogy 
ott nagy sze iuácz ió t k e l t e t t a következő eset . A/, 
•inác/.a-klastrom in ten iá fu . su iak másadén,élet i ab lakán 
•i fiatal 17 e sz tendős L a m i n e t bárónő ki a k a r t ugran i 
>w utczára, de r u h á j á n f e n n a k a d t . A já ró-ke lők hamar 
se.átsé-'ére s ie t tek s k i s z a b a d í t o t t á k UelJemetlwi Iwly-
Jéból, ugy, ]) )gy b a j a nem es-Mt. A mikor te t iönek 
okát kerdezték , azt felelte, hogy hazavagyodotfc s azt- t 
m e g a k a r t szökui e börtönből . A l i a tó -ag megindí to t ta 
a vizsgálatot. 

— A t i z k r a j o z á r o s o k s o r s a . A p é n z ü g y m i -
nisztérium, mint ér tuhülünk, u fas i to t t a a körmöe/.bá-
nyai p é n z e r ő h iva ta l t , hogy a i&v» «vbeu ve rendn 
uj ezüst pénzhúz a forgalomból eddig bevont 1,525 ¡>00 
forint érteleit ha tosoka t haszna l ja fel. 

— A vasút i teherkocs ik fűtése. A teherko-
csik fű tése u jabban fontos szerepet játszik a vasút i-for-
g a i o t u b a n . A m o s t é rvényes szabályok n , m k ö t e l e z i k 
mryan a vasutakat a r ra , hogy a szállí tó feh-knek üt-
hető teherkocsikat, bocsássanak rendelkezésre, mégis 
előfordul az az e^-t, hogy a felek ilyen fütesi b e r e n -
dezéssel el látot t teherkocsik á tengedéséhez vagy bér-
le téhez ragaszkodnak, a mikor az idő viszontagságai 
e l l en megóvandó á ruk s/.ál.isása forog szóban. Másfe-
lől a vasútnak magának a fütöbererei idf tzeseket gya-
kor la t i lag és behatóan kell ismerni még akkor is, ha 
ezekkel a felek sa já t költségükön l á t j ák el a teherko-
csikat . Er. indí tot ta a, .nagyúr á l lamvasút igazgatósá-
g á t ar ra , hogy a fű tés ügyét tanulmányoztassa , 1895-
ben ténvleg kísér le tet t e t t e k a Riedinger- fé le gőzfű tés -
sel és kielégítő e redménnye l . E z e n az a lapon, mint 
ér tesülünk, a máv. meg is vásá ro l t a a Ri ed inger- f éle 
gőzfűtés jogát . 

— 3 0 , 0 0 0 Mannlich. er-puska. A közös h a d . 
iigyininisrzter, mint é r tesü lünk , 30.000 d a r a b Mannli-
cher - íegyver t rendel t meg a budapest i f egyvergyárná l , 
vagyis ugyanannyi t , uiint a mennyi re az osz t rák s t ey r i 

Szürke nyá.ii föl íH tftjét g tn i a l i s hanyagságga l vetve 
vállára, széleskavimáju k a l a p j á t kissé há t raü tve , b a l - j t 0 8 n a k l e n m ! 

kezét n a d r á g j a zsebébe m é l y e d v e , míg jobbjával egy ~ k u t a s o m ^ J\ ~ ^ 
kis s é t a p á l c á t fo rga to t t , - igy lépegetett a gondta- ^ é t az asz ta l ra dobja, - W azért t ^ m én 
lanság" é lőképeként M. város utezáin egy f iatal ember * u t a t hogy megsér tsenek ? Ha l l a t l an 

a reggel i szü rkü le tben . A munkások már a gyárak ~ t énm kedves -
n ix i i i • • ' í j . ' i r „„ mondja nagynénje , az órnagyne szelíden, de l iatarozot-

5 t a r t o t t a k és i r igy pillantás-okkal v izsgál ták az 111- 1 " ö V , , % o J 1 tan. Mit mondana elihez a menyasszony, legjobb ba ia t -
nőd? Egy ily megfontolatlan cselekedet nemciak mai 
napját keserítené meg, de még a reá váló emlékezet is. 

— Sarol ta gondolkozott és ugy talál ta , liogy a a g y -
nénjének igaza van. 

— Jó, — monda aztán hir te len elhatározással — 
akkor egyedül megyek. S ugyanabban a pi l lanatban már 

a csengő is. 
— Ugy látszik e l fe ledkeztek kocsit kü ldeni ér tem 

kiál tot t a belépő szobaleénynak, — gondoskodjék kérem 
számomra egy bérkocsiról. 

— Menjen a közúti vonattal Mohrenliolz bérkocsi-
tulajdonoshoz, hogy rögtön küldje a kocáit, melyről 
megfeledkeztek, javí tot ta ki őt a nagynéne nyugodtan. 

— Meglesz* nagyságos asszonyom, monda Mari 4s 

ga t ag ha ladót . Nyi lvánvalóan emelkede t t hangula tban 
volf ; a mire tényleg megvolt az oka. Mögöt te egy 
vidám lakodalmi előest, előtte egyik unokahugának 
menyegzői napja , ki ma fogja kezét kiváló kol légájá-
nak és kedvű* b a r á t j á n a k — B i i w "Walter kormány-
széki bírónak örök szövetségre nyújtani . E z estélyen 
alaposan megfele l t Schindler K u r t a különféle 
borfajoknak. De jobban mint minden bor, job-
ban megrészeg í te t t e őt egy söté t szempár, melynek 
p i l l an tása i t ma*?ába vette, egy vózás a jak , melynek 
mosolya őt e l r agad ta és egy kis kéz, melyet megra -
gadni ós megtar tan i húrom óra óta határo«ot t szándéka. r^f ry 
W i t t i n g e r Saroll a, az ö imádoil ja angyal volt, arany 
szá rnyakka l , Félmil l iónyi hozománya bármely cseké-
tvebb igénvii embernek menyarszágot. i gé r t már a föl-* * * * * einiicrneiv menyarszagoi. ^ u ^ . xu.- belépett a bérkocsi 
mim. Mindezt, unokahugától tudta meg, a boldog meny- i j -d i r c r dá ' ába 
asszonytól , k inek nienyegzőjére a neveidei bará tnő a | u i aJ c 0 1 1 0 8 u ' a a ] d a-
t zep Rajnától ide j i e t e t t . — S vájjon lehet-e r eménye? 

. . . Micsoda kérdés- ? ! Hiszen ő ueki még senki sem 
tudott e l lenáin i ! A leány mosolygó szemeiből kiolvasta, 
liugy ha tá s sa l volt reá , s ma a menyegzői lakoma alkal-
mával kel l eldőlnie az ostromnak, mely föl té t lenül dia-
dalra v e z e t ! . . • 

— Midőn l akásába lépett , szál lásadónője ép a 
konyhában kész í te t te a kávét . J ó volt, hogy épen elő-

ta lá l ta . 
— „ W a c h t e l as.-zony, — mondá pate t ikusan — 

vigyázzon, hogy senki se z a v a r j o n ! Hosszasan szándé-
ko/:om a l u d n i ! " 

— „Helyes , bíró ur, E s mikor kíván a biró ur 
felkelni V" 

— Vran a r r a elég idé ktt 'em, míg* az ébresztő 
órám csengetni fog." 

— S ezzel s z o b r á b a vouult, l e l k i i s m e r e t e i n fel-
húz ta é b r e s z t ő j é t , melynek m u t a t ó j á t ke t tőre igaz í to t t a 

ÖT.) 

Egy ismeretlen érzés tlul keblemben, 
De megnevezni én azt nem tudom; 
Mióta bősz harezot vivők magammal 
Kinoz gyötör egy édes fájdalom. 

Szivemben érzem sorvasztó hatását, 
Lánggal lobog, emészt az érzelem 
Futnék előle, de árnyékként követ, 
Oh Ég mi ez, mi történik velem?! 

Egy ismeretlen érzés dult keblemben 
De megnevezni most már én tudom, 
Mióta bősz harezot vivők magammal, 
Kinoz, gyötör egy édes fájdalom 

ban, csupán Vaduay Gregor m a r a d t még a ház igazda 
ós Rónay mellet t , gúnyosan e lménczkedve különleges 
v ise lkedésükön. 

. R e m é n y i e m , hogy nem mai-adtok ismét utolsók-
n a k ? mert bizony olyan khi .e rü l tek vagyunk, hogy 
még a ház iu r ra sem T á r u n k a vacsorával — kö tekede t t 

a két jó ba rá t t a l . 
— Nem ! nem ! t i l t akozot t a fiatal házigazda me-

gyünk mi is, hisz ha se j te lmem nem csal, ez volt az 
utolsó dáridó, amit k e d v e t e k é r t csaptam, evvel búcsú-
zok el tő le t fk . . és boldogan mosolygot t Rómtyra, 
tudva, hogy csupán ő ér t i a t i tkozatos czélzást. 

— Talán csuk nem akarsz megha ln i ? . . . novotet t 
T a d n a y Grego r — mer t különben nem valami szívélyes 
b iz ta t á s ez r é s z e d r ő l ! , . . 

R ó n a y fe l lépe t t a kocsira, a ház igazda u tána , \ ad-
nay f enyege tődz re intett fe lé jük, kocsija még nem h a l a d t 
elő. és néhány lépést k i sé r tc gya log a lassan gördülő 
fogato t , közbe közbe folytonosan t réfá lkozva . 

Hol van a szép vadászká tyám ? . - • k é rd ez t e a 

csodálkozva a ház iúr , s h i r te len megfordul t . A ba rna -
szín ü agá r őrül t gyorsaságga l r o h a n t fé l t jük , szá jaban 
egy v a d s z á r n y a s t hozva, már mossziről hal la tszot t öro n-
t ' í nyihákoJása , a z t án h i r te len sebességgel ^ . u g r o t t a 
kocsira . . . e p i l W b a n egy p u ^ a t o y t e dord l t cl 
. . és a m e g r é m ü l t Vadnay a felszálló füs t fe lhon ke-

r , s z t ü l l á t t a a ház igazda a l a k j á t , amint ^ ' s z e r r e 
r a h a n y a t i o t t E ó u a y vá l lá ra , ha l l o t t a az 
delem f e l k i á l t á s a i t , az i s . o n y u zű rzava r t , a s an e.ot-
h'iitil t án to rodo t t meg, égy leha j ló agb> fogodzva • • • 

gy el íie «ssék. 

Kísé r te t i es csend n U o A a n e s z e n ^ ^ 
ban. K i z á r t á k a lehanyat ló nap b iborsugara t t l ebocsá j 

tották a nehéz »slyeiníiiggönyoket. 

X a g y beteg szenvedi i t t á t utolsó percééi t , szép 
fiatal a r czá t halálos sápad t ság bor í t ja , vonásai fájdal-
mas szenvedésről t anúskodnak , l e n i é i mélyen feksze-
nek és a jka i kissé nyi tva szívják a levegőt. 

Az ágv fejénél egy férli áll, kezeibf t eme te t t arce-
ezal o l y a n " csendes különben, csupán vállainak görcsös 
r á n g a t ó d z á s a á ru l j a el, hogy zokog, néha felpi l lant es 
mereven nézi a be t eg kinos e r ő f e s z í t é s é t , hogy meg-
mozdulhasson, i lyenkor összeszorulni érzé szivét as erő-
sen m e g h a r a p j a a jkai t hogy ki ne törjön j a j g a t a s a 

A márvány asz ta lkánál három orvos tépést készít 
a negyedik i igyelmesen nézi a be tege t , és ax arcz-
k i fe jezésén reményte lenség látszik néha int a z o k o g -
n a k avagy csendesen hozzá lépve távozásra k e n . 

- Ké rem l iónav u r ! hagyjon magunkra , ha a 
be t eg óha j t aná önt lá tn i , ugy azomial ér tes í tem de ha 
sírni ha l l j a önt k g a t n i fogja a jelenléte. 

É s Rónav csakugyan m a g u k r a h a g y j a őket , kitá-
molyog a szobából, az a j tónál Vadnay i jesztően feldúlt 
a rczá t p i l lan t ja meg. 

__ Hogy v a n ? . . k é r d e z i azt halk sut togással , 
de Rónay nem ^ P ^ íelei^il, -41 fonj a kar ja ival az ag-
gódót és mozdulaUaüti l á l lva marad tak az a j tó koze. 
lében, ha neta lán szükség lenne r eá juk . , • 

A több iek r é g e n e l t ávozUk már valamennyi t mé-
lyen megrendítette a szerencsét lenség, á tkoz ták a 
gyönyörű vadászebet , mely mindennek oka volt, hasz-
ta lan ütötte főbe Rónay ugy a puskaagygyal az első 
p i l l ana tban , hogy é k t e l e n ü l lefordul t a kocsiról, a 
megtör ténte t nem lehet még nem tör tén t té ten i ! 

Üres az egész kas té ly , csak a ha lá l van lá togató-
ban könnyázot t arczc/.al j á r kel a cselédség, az udvar -
ról ' fe lhangzik a t o m o r n y i k Kétségbeesett j a j g a t á . a , 
ki hasz ta lan k ö n y ö r g ö t t nz orvosoknak, l e n i n i bizta-
tót nem mondtak neki. 

Végre lassan megnyi l lo t t a betegszoba ajtaja, az 
egyik orvos komoly arczczal k é r t e Vadnay közjegyző 
u r a t a belépésre. 

Rónay önkénytelenül indu l t u tána da be tevődöt t 
előtte a íiagy szárnyas ajtó elzárva ú t já t . Beteg, l áza i 
fo r róság öntöt te el homlokát, érezte , hogy készülni» 
kel l a végső bucsupi l lanatra , érezte, hogy most nem 
Vadnayra hanem a közjegyzőre van odabenn szükség. 
Fé lénken megnyomta a k i l incse t és belépet t , de az 
orvosok egyike bosszús arczczal vonta kifelé, 

— A beteg szigorúan megti l tot ta , hogy ön je len 
legyen . szól t mogorván . . . végrendoletéről intéz-
kedik. 

_ H á t nincs mentség ? • • • k iá l l to t t fél keserűen 
és messze lök te magátó l az orvost nem t u d j á t o k fel-
gyógyítani ? 

Ax a j tóban meg je l en t Vadnay «1 torzult arcza, i n -

te t t R ó n a j n a k , hogy lépjen he. A ké t b a r á t u to l já ra ölel te á t egymást , s mikor 
Rónay felemelte fe jét , egy dicsőült arezot lá to t t maga 
előtt, melyből kiszáll t az élet . 

A parkbán fiatal pár sétál. A leányon fekete gyász-
ruha , az i f jún gyár / fá tyolos k a k p van. 

Annyi t szenvedtek már, annyit kózdöttek egymásé i t 
hogy a könyörüle tes sors végre megszánva őkftt, önként 
nyú j to t t a a jutalmat, . . • do minő á r o n ! 

Mikor Rónay átolvasta a végrende le te t a papír 
k ihul lo t t a kezeiből és a* erős fér f i té rdei meginog-
tak . . a z t á n összekulcsolt kezekke l imádkozot t az 
égbeszáll t baráthoz . . • 

Az óriási Darvas vagyon k é t r é s s r e oszolt, tele 
a legjobb ba rá t é Rónay J e n ő j e - ta lán ezt köszönte 
meg ? . . • fele D a r v a s Kázmér el jegyzet t menyasz-
szonyáé vaár fa lvy Yaáry Olgáé - avagy azér t mon-
dot t hálaimát ? . . . 



Kata. Na lám hát még is csak megkapfcúkazt az aranyos 
kis levelet, majd hamarosan válaszolunk. 

Mariavine. A beküldött czikket kevés javítással közöltük. 
Köszönjük, Keressen fel nagysád másszor is kedves soraival. 

• S. E. A czikket megkaptuk de legnagyobb sajnálatunkra 
csak megszakítással közölhetjük. Na de majd a m á s i katV 
egyszerre kozzuk. 

Kitüntetve 16 kiál l í táson. 

S C H 0 N B E C K 
SB 

A szerkesztésért felelős : SAMUEL ADOI 

H I R D E T É S E K 

I Ekegyártásra külön 

Első magyar gazdasági gépgyár részvény-társulat 

Aján l j a s a j á t készitmónyii , ú jonnan j a v i ' o t t 

m i í e g n i B i i f e ^ h o r d ó ^ i j - l B p i a i t 

Ezen kéns^elefek haszná la ta á l ta l a borok nem 
kapnák kénbiizt (Einscli lag-szagot) mint a reg i kénla-
pok után, mi az egészségre igen ar ta lmas , foj- és gyo-
mor-fájást o k o z ; sőt o]y borok, melyek lefe j tés után 
megtörnek , s rossz izüvé válnak, is k igyógy í tha tok ; 
a t egészséges borok pedig e l íar t l ia tóbbak és szá l l i lha-
tóbbak lesznek. A ki egyszer ily f a j t a .kénlapokat hasz-
ná l t , nem vesz a méreg ta r t a lmu , büdös E insch lagbó l ! 
A „Borásza t i L a p o k " 1883. éyi 23. számában e z t i r j a : 

J ó k é n é r t legtöbbször a kü l fö ldre szorul k i leg-
több bortermelök, a honnét mindig drágábban kap ja a 

, mint a milyen áron az kapható Sehönfoeck 

17 

si® if r 

m ÍM 

i\ körüs-tisza-marosi ármentesitd és belvíz-
szabályozó társulat árterületéből a műszaki ártér-
fejlesztés alapján 1890'bevi kimaradt földrészle-
tek ntán az 1885—3 889 években leíróit s a tár-
sulat pénztárába befizetett összegeknek Tisszaíi-
zatése a szarvasi földbirtokosok részére az 1897. 
évi január hó 18. 19. 20. 21. 22. és 23. nap-
jain. (1. e. 8 —12 é.y d. u. 2—5 óráig teljesít-

, e h 4 ' , I Felhívatnak az érdekelt földbirtokosok, iOÍ?> ügyeimébe a imrenyinentes keszleteket annál js inkább ' 

á töké le tesség l egmagasabb fokán ál lanak 

Magyarország legnagyobb és egyedüli 

á g i g é p g y á r a 
mely á gazdálkodáshoz szükséges 

ö s s z e s 
gazdasági gépeke t gyár t ja . 

Rész le tes Árjegyzékkel és szakbavágó felvilágosítás-
sa l díjmentesen szolgálunk. 

Kérjük minden kérdéssel b iza lommal hoz 
zánk fordulni, k é s z s é g g e l adunk kimerítő 

és fe lv i lágosí tó választ . 
O z I i n : 

m e r t ezen kénnek t i sz taságáró l már magi tnknak is volt 
a lka lmunk nreggyőződní. 

A 0 és 1 minőségű üres hordókhoz, a 2 és 3-as 
egészséges hordókhoz, a 4 és 5-ös megtöröt t , nyiilós, 
pangot t , hordófaizü, sőt penészes hordókhoz i s j ó s iker -
r e l használható. A hordókén l a p o k ára i : 0 15 
kr*, l - e s 2 0 kr., 2-ös 4 0 kr., 3-as 5 0 kr., 4-es 

kr., 5-ös 8 0 kr.? dekagrammos csomagon-
ként 

a résztikre visszafizetendő összegedet, az emiitett 
határnapokon a társulat békés-bál>oczkai szaka-
szának pénztári hivatalában (társulati báz) okvet-
lenül vegyék fel, mert a kifizetéssel megbízott 
küldöttség a kitűzött batáridőn tul már nem fog 
működni s igy a fel nem vett összegeknek kifi-
zetése később nehézségekbe ütközik. 

A kirovási összegeknek viszszafizetésénél az 
1885—1889 évig használt kirovási könyvecskék 

B U D A P E S T E N. 

Különlegességek borkészítési gépekben, 
Czimre ügye ln i tessék. 

s használati utasitas ingyen. 
Kizáró lagos raktár 

D ' Apper t - fé le gyorsder í tő pulverinből egy a d a g l r i i v t i • * i m* + / i 
elég 2 5 0 - 3 0 0 li ter zavaros bornak 48 óra alat t i dér i - 1 f e l m u t a t a n d ó k ; b i r t o k y a l t o z a s e s e t é b e n p e d i g 
tésére ára használat i utas í tással 25 kr. nagyobb p é n z f e l v e v ő j o g o s u l t s á g á t i g a z o l ó b i r t o k s z e r z é s i 
vé te lné l Árengedmény. . ' o k m á n y o k is a k ü l d ö t t s é g n e k e l ö t e r j , s z t e n d ö k . 

D6 Apper t - feJe Oenolaninnbőt olv borok j av í t á sa - (
 J ° ; 

hoz, melyek tartalomszegenyek és e v é g e t t ' könnyen; S z e n t e s . 1 8 9 6 . deczember bó 28 an. 
megtörnek, 10© grammos doboz, használat i ; 
U t a s í t á s s a l , f e h é r b o r h o z 1 f r t 2 0 k r . v ö r ö s 1 Fekete Marton 
borhoz 1 frt. kjr. tanácsos, füiga/gató 

Franczia borszesz 
finom, gyenge borok erösbitésére 1 l i teres ü v e g g e l 
1 frt 5 0 kr. Közönséges borok erösbitésére. Bou-
gout 1 l i teres ü v e g g e l 1 frt. 

A r 
New-York és London az e u r ő p a p a i j j ^ 
száraz földet sem kímél ték meg, és egy 

Inagy ezüst á rugyár ind í t ta tva érezte ma-
gát egész készlerét — a jiiunkadij csekély 
megtér í tése mellett — elajándékozni. — 
É n vagyok felhatalmazva ezen megbízást 
eszközölni. É n t ehá t minden embernek, 
legyen bá r s z e g é n y v a g y gazdag , 
adom az alant felsorolt t á r g y a k a t 
pusztán 6 frt 6 0 krajezár m e g - ^ S 
térítése mel lett és p e d i g : ™ 

6 drb. legf. asz ta lkés valódi angol pengével , 
6 „ amerik. pat. ezüst vi l la egy darabból , Sj 
6 „ amerik, pa ten t eziist evőkanál, 

12 n amerik. pa ten t ezüst kávékanál , $ 
1 drb* amerik . pa ten t ezüst levesmeri tő, 
1 „ amerik . pa ten t ezüst tejmerítő, 
2 „ amerik. pa ten t ezüst tojástar tó, 
6 „ angol victoria táleza, 

pompás asztal i gye r tya ta r tó , 

r 
tt r fi 

m 

i „ 
1 „ legfinomabb cznkorhintö. 

4 4 drb. összesen csak 6 f r t 6 0 kx\ 
A z összes fenti 44 tárgy ezelőtt 40 í n b a kerül és 

most ezen minimális árér t , 6 frt 6 0 krért kapható. 
A z amer ikai pa t en t eziist egy tel jesen fehér fém mely 
ezüst. színét 25 éven á t meg ta r t j a , miért is jótállva 

lesz. Leg jobb bizonyítékul, hogy ezen hi rdetés 

n e m s z é l h á m o s s á g 

ezennel nyi lvánossan kötelezem magamat , mindenkinek 
azt, ha az á ru nem felel meg, kifogás né lkül a pénzt 
yisszaszármaztatom, senki se mulassza tel á t el a ked- | | | 
véző alkalmat, í zen remek ga rn i t u i á t megszerezni,^ a 1 j jp | 
mely különösen a lka lmas mint íz léses nászajándék ! p | 
valamint minden jobb ház t a r t á s részére , egyedül kapható j 

H I R S C H B E R G A . 

az egyesül t amer ika pat . ezüs t -gyárak fő ügynökségénél , 
Bécs., I I . /3 R e m b r a n d s t r a s s e 19, Telephon 7114. szám-; p 
B u d a p e s t e n kapha tó : Enge l Edénél, Eötvós-utcza m 

28. szám. m 
^ E / ? Szétküldés a v idékre u t ánvé t vagy az ösz- ^ -

< 0 s z e g előleget.- bekü ldése nicl let t . Tisztító 
* % aT por hozzá 10 kr. Csupán a mellett i 

védj e g y g y e i valódi. (Egézségi lein.) 
Kivonat az elismerő iratokból. 

Az ön ál tal kü ldöt t evo amer ik . ezüst ga rn i tú rá t meg-
kap tam és igen megvagyok vele elégedve. 

Yozovitcs, Krassö-S'zorényiiiegye 

Pi l i s Pes tmegye, 1896. auguszlus 24. 
Tisz te l t u r a m ! 

A garni túrával meg vagyok tel jesen elégedve. K é -
rem sógornőmnek báró Nyár idénak szili. Somogyi még-
3 garn i túrá t küldeni. Báró Nyár i Józsi-1'. 

József főherczeg ö csász. és kir udv. szállít ója 
¡a berezeg ü kir. fensége szállítója. 

Siirgönyczim : CroÉ t sh l ig 1 

n 57 — 

IV., Váezi-utcza 6 szám, 
«a Mandarinhoz" 

a Vàïo.slu'izn-tér mèlleit 

Központi iroda IV. ITáczi-utca 4. sz. 
K T A R A K : 

VI,, Andráskit 23 sz. 
„Hong-Cong Városéhoz" 

a kir. opera átellenében. 

V., Egyetem-tér. Egyetem-utcza sarkán, a „Japán nó'höz" 
Kivitel i p i n c z é k : 

Z22Z. ^ S Z ő T o d a a S r a , , p - ü . z é x - - u t o ! z a s z í , 
Bi/.ományi r a k l á r íázarvason : 

Ivözvetlí'i! beho/a iahi vahuli .chinai és orösz haraván- tuák , Jamaica- , : Brazilia, 
és Cuba rumolc; fmnez ia cogiruco)f? Jxkörok a legfinomabb xniiíóségbMi, e rede t i 

csotnag'ok és pal^cxkokbau.. e r e d e t i árí ik mel le i t . 

N y o m a t o t t a „ S z a r v a s é s V i d é k e " g y o r s s a j t ó k ö n y v i r y o m d á j á b a n 1 8 9 6 , 
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